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Willkommen bei
Impuls Kiichen

Von geradlinig bis romantisch - mit unserem
vielfaltigen Programm laden wir Sie herzlich
dazu ein, Ihre Wunschkiiche nach Mal3 zu
gestalten.

Wir sind der Anbieter fur qualitatsbewusste
Kunden, die Wert auf individuelle Planung,
schnelle Verftigbarkeit und ein iberzeugen-
des Preis-Leistungs-Verhaltnis legen.

Eine verlassliche Markenqualitat ,made in
Germany“ mit einem Hochstmald an Funktio-
nalitat kennzeichnet unsere Kiichenmaobel.

Welcome to Impuls Ktichen

From modern and sleek to bygone charm - presenting our broad and varied product
line-up, we take pleasure in inviting you to conjure your very own bespoke kitchen.

We are the provider for customers who know quality when they see it and value
individually tailored planning, fast availability and outstanding value for money.

Reliable brand quality “made in Germany” that provides maximum functionality is
the mark of our kitchen cabinetry.

Discover the many new options.

Entdecken Sie die vielen neuen Mdoglichkeiten.

[hre Vorteile
oo

Grof3e Auswahl im Preiseinstieg
Wir bieten Thnen eine groRe Auswahl an

Gestaltungsvarianten, Schranktypen und
Ausstattungsdetails.

Vast selection at entry-level prices
We can offer you a vast selection of design
options, cabinet types and interior features.

]
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»,Meine Kiiche" - individuell geplant
Unser breites, aufeinander abgestimmtes
Sortimentsspektrum garantiert eine flexible,
individuelle Planung jeder Kiche.

“My Kitchen” - individually planned
Our broad, coordinated range of products
guarantees flexibility in planning every kitchen
to suit whatever personal preference.

oz

Top-Preis-Leistung

Die Qualitdt unserer Kiichen entspricht den
hohen Standards der deutschen Kichen-
industrie. Dank hochmoderner, schlanker
Fertigungsprozesse bieten wir wertbestdndige
Kichen zu einem sehr tiberzeugenden Preis-
Leistungs-Verhaltnis an.

Unbeatable value for money

The quality of our kitchens reflects the high
standards of the German kitchen industry.
Cutting-edge, lean production processes let
us offer kitchens of enduring quality at
excellent value for money.

)

Modernes Design

Wir haben Farben, Dekore und Formen
im Programm, die begeistern - und das
auch noch nach Jahren.

Modern design

Our product line-up features colour finishes,
surface decors and forms that never fail to
delight - and continue to do so after many years.

The benefits to you

%

Schnelle Verfiligbarkeit
Wir kénnen deutlich schneller liefern
als es in unserer Branche tblich ist.

Fast availability
We can deliver much more quickly than
is par for the course in our industry.

Nachhaltigkeit

Wir setzen uns fir Nachhaltigkeit ein. Dank unserer
Photovoltaikanlage und einer Feststoffverbrennung
haben wir unseren CO,-Ausstol bereits um 80 Pro-
zent gesenkt. Zertifizierungen belegen die Qualitat
und Umweltvertréaglichkeit unserer Mobel.

Sustainability

We are committed to sustainability. Our photovoltaic
system and solid-waste incineration facility has already
enabled us to cut our CO, emissions by 80 per cent.
Certifications verify the quality and environmental
compatibility of our cabinetry.

i}ﬁﬂﬁ?ﬁrﬁ

Zufriedenheit

Im Zentrum unseres Handelns steht die Zufrieden-
heit unserer Kunden. Daher fertigen wir unsere
Mobel seit vielen Jahren mit Leidenschaft und
grofdtmoglicher Prazision.

Satisfaction

Providing customer satisfaction is at the core
of everything we do. This is why we have been
manufacturing our cabinetry with passion and
utmost precision for many years.



eraumiger
Mittelpunkt

Spacious hub

FRONT DOOR

Salbeigriin Sage green
KORPUS CARCASE

Eiche-Nb. Summerfield

Summerfield oak effect e

ARBEITSPLATTE WORKTOP v
— Eiche-Nb. Summerfield :

Summerfiled oak effect
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Clever geplante Sitzgelegenheiten, die in

die Kochinsel integriert sind, laden zum ¥ T T~
Verweilen ein. Hier findet jeder seinen i3
Platz, um zu genief3en!

Cleverly planned seating integrated in the [
cooking island extends an invitation to sit :
and stay a while. This is where everyone

finds a place to enjoy the moment!

Teller, Tassen, Topfe - um alle notwendigen Plates, cups, pans - to keep all the necessary
Kochutensilien sicher zu verstauen und cooking utensils safe and secure and still
trotzdem immer zur Hand zu haben, braucht have them to hand, what’s most needed is
man vor allem Platz. Zahlreiche Schubladen space. Numerous drawers and cabinets
sowie Schranke machen es moglich. provide the answer.

Die Kuiche ist der Treffpunkt fur die gesamte Familie,
hier kommen alle zusammen: Die groziigig geplante
Familienktiche eignet sich ideal fiir gemeinsame Back-
und Kochsessions. Erfrischende Fronten in Salbeigriin
und Holznuancen runden das Ambiente ab.

The kitchen is the place for the whole family to meet,
where everyone comes together: the spacious family
kitchen is ideal for shared baking and cooking sessions.
Refreshingly coloured fronts in sage green and nuances
of wood make the ambience complete.

Hier ist der Abwasch im
Handumdrehen erledigt!

This is where the washing-up’s
done in next to no time!



DOOR
Summerfield oak effect

X Gemeinsam kochen, Spafs haben und Cooking together, having fun and indulging:
Treffpunkt KUChe geniellen: Eine funktionale Kiiche mit a practical, convenience-packed kitchen is
viel Komfort verspricht pures Freizeit- nothing short of delightful. Cabinets with
. . vergnigen. Schranke mit bodentiefen doors extending down to floor level
Kitchen as the social hub Tiiren betonen den gemtitlichen Wohn- emphasise the inviting, homely look.
charakter.



Freie Sicht in den Raum dank Mulden-
lufter mit integriertem Dunstabzug.

—

Unobstructed vision into the
room thanks to downdraft extractor.

Ergonomisch und rtuicken-
schonend: ein hoch
eingebauter Backofen.

—_

Ergonomic and easy on
the back: raised oven.

Filigrane Criffleisten
in Schwarz sorgen fur
das gewisse Etwas in
der Kiche.

<&

Slender handle trims in
black add that certain
something to the
kitchen.

Designorientierte Arbeits-
platten in der zeitgemaRen
Starke von 25 Millimetern.

%

Designer-style worktops in
the contemporary thickness
of 25 millimetres.

1 harmonieren
Dekore geschmack-
sere Moodboards liefern
ationen fir ein stimmiges Gesamt-
Ob verspielt oder naturverbunden - finden
Sie Ihren personlichen Einrichtungsstil.
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Die ausdrucksstarke Vintage-Eiche Optik verleiht Ihrer Ktiche
ein warmes, wohnliches Ambiente. Der horizontale Dekor-
verlauf betont die klare Linienfihrung und den modernen
Anspruch der Planung. Griffprofile unterstreichen die
konsequente Geradlinigkeit.

The distinctive vintage oak look gives your kitchen a warm,
homely ambience. The direction of the wood decor graining
underscores the composition’s clean lines and modern look.
Handle profiles add emphasis to the consistent look that
pervades throughout.

Modern u

-
harmonisch
balt:mced

Modern and wonderful

1.
1

|
iz
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Sensor-Technologie: FlieBendes Wasser, ohne
dass die Armatur berthrt werden muss.

Sensor technology: running water without
having to touch the tap.




BRERONT

Grafit

KORPUS

Grafit
ARBEITSPLATTE
Wild West

DOOR
graphite
CARCASE
graphite
WORKTOP
wild west




Lust auf Lichtblicke? Ein Buffetschrank
mit Glastiiren ist ein schéner Blickfang.
Rahmenfronten, ein Stilmittel von Shaker-
Kuchen, und bodentiefe Schranktiren
unterstreichen den wohnlichen Charakter.

Let in the light. A dresser unit with glass
doors is a lovely eye-catcher. Framed
fronts, a style element from Shaker
kitchens, and floor-level cabinet doors
underscore the homely feel?

Jede Wand ist anders, oft sogar ein wenig
schief: Unterschranke mit tibertiefen
Korpusseiten gleichen dies spielend aus.
LED-Spots ruicken Arbeitsfldchen ins
rechte Licht.

Every wall is different, and often not quite
straight: base units with extra-deep carcase
sides easily compensate. LED spots present
the worktops in exactly the right light.

Die Spuilzone in mattem Schwarz passt
perfekt zur Frontgestaltung.

The sink area in matt black perfectly
matches the design of the fronts.

Die Shaker Kuiche

The Shaker kitchen

17



Die optimale
Single-Kuche

Optimum singles kitchen

Im Wohnraum integriert, erftillt die Single-

Ktche einen guten Zweck: Sie stellt gent-
gend Stauraum bereit! Bestens geeignet
fir den Einpersonenhaushalt.

Integrated in the living space, the single-

person kitchen serves a good purpose: it

provides sufficient storage space! Ideally
suited for a one-person household.

FRONT

Eiche-Nb. Summerfield
Weill Hochglanz
KORPUS

Eiche-Nb. Summerfield
Weil3
ARBEITSPLATTE
Marmor Weil3

N1
i

WORKT
White mart

19
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- Moodboards sind Inspirationsquelle
und Impulsgeber zugleich: Bei der
Kichen- und Einrichtungsplanung
dienen sie als praktische Orientie-
rungshilfe - und unterstreichen

ein ausgepragtes Stil- sowie Trend-
bewusstsein.

Praktischer Vorteil: Die Ni-
schenrtickwand im Arbeits-
platten-Dekor ist besonders
pflegeleicht und hygienisch.

Mood boards are a source of inspiration
and driving force alike: when planning
a kitchen and home interior, they serve
as a practical guide and underscore

a pronounced style sense and trend
awareness.

%

Practical benefit: the recess panel
in worktop decor is particularly
low-maintenance and hygienic.

Einfach authentisch!
Eiche-Nachbildung Simply authentic!
Summerfield. Summer field oak effect.

Korpus | Carcase .
Wei3 | White

T 22 Do [l ' y Marmor Wei
“ I di Marble white

i
i
'1“”{"“""‘%‘
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FRONT
Schiefergrau
KORPUS

Weil3
ARBEITSPLATTE
Marmor Weil3

DOOR

Slate grey
CARCASE
White
WORKTOP
Marble white

Neben der Asthetik sollte auch die Ergonomie bei
der Kichenplanung im Vordergrund stehen: Wer
die Auswahl der Schranktypen, -héhen und Aus-
stattungselemente ergonomisch durchdacht konzipiert,
entlastet langfristig seinen Ricken.

Besides aesthetic appeal, a focus should also be placed on
ergonomics when planning a kitchen: anyone choosing
cabinet types, heights and interior organisation elements
with ergonomics in mind will help to prevent back strain
long-term.

<&

Tiefer gelegt: Das Kochfeld befindet sich
idealerweise auf einer um etwa 15 Zenti-
meter abgesenkten Schrankhohe, um
Thren Kochkomfort zu steigern.

Lower down: ideally, to enhancing convenience

while you're cooking, the hob should be at a cabinet
height that has been lowered by about 15 centimetres.

23
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Die Inneneinteilung Orga-Line
garantiert Ordnung.

The Orga-Line interior divider guaran-
tees neat and tidy organisation.

Im Innenschubkasten mit Besteck-
einsatz aus Holz hat alles seinen Platz.

The wooden cutlery tray in the internal
drawer gives everything a place.

Ergonomie
auf allen Ebenen

Ergonomically perfected at every level

Ohne Biicken: Das tagliche Be- und
Entladen des Geschirrsptilers kann
ganz bequem erledigt werden.

No back bending: loading and emptying
the dishwasher can be made so easy.

<

Planen Sie Thre Inneneinrichtung sorgfaltig!

Stauraum in Griffhohe erleichtert das Auf- “ = Mit Threr FRANKE Marken-Qualitatssptle ist der
fullen und Entnehmen von Vorraten. X / . i- — Abwasch im Handrumdrehen geschafft. Tipp: Es T

] ist sinnvoll, den Spulbereich um etwa 15 Zentimeter
Give careful consideration to planning your cabinet i zu erhéhen. Den Abwasch erledigt man schlie8lich
interiors! Storage space at grasping height makes it -~ - { am Boden des Spulbeckens.

easier to replenish and access provisions.
Washing up in your FRANKE brand-quality sink is

done in no time at all. Tip: it makes really good sense to
raise the sink zone by about 15 centimetres. After all,
washing-up is done at the bottom of the sink.

<&

Alles im Blick: Der erhéhte Einbau
von Backofen und Mikrowelle ver-
einfacht die Kiichenarbeit sptirbar.

Everything in view: a raised oven and
microwave noticeably simplify work
in the kitchen.

25
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FRONT

Weil3

Oregon Eiche-Nb.
KORPUS

Weil3

Oregon Eiche-Nb.
ARBEITSPLATTE
Oregon Eiche-Nb.
Beton-Optik
Schiefer dunkelgrau

DOOR

White

Oregon oak effect
CARCASE

White

Oregon oak effect
WORKTOP
Oregon oak effect
Concrete effect,
slate dark grey
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Komfort bis ins Detail

Comfort in every last detail

Clever verstaut: Der Jalousien-Aufsatz-
schrank mit herausziehbarem Auszug
und der Brotschrank bieten optimalen
Stauraum, um Koch- und Backutensilien
immer griffbereit zu haben.

Clever storage: the tambour-door cabinet
with pull-out surface and the bread store
are perfect for keeping cooking and bak-

ing utensils in easy reach at all times.

Grifflose Ktichen sind modern
und betonen die Formgebung
Threr Kiiche.

—_

Der Handtuchhalter 13sst sich auf der
Frontoberseite flexibel platzieren.

The towel rail can be placed anywhere
on top of the drawer front.

Handleless kitchens are modern
and bring out your kitchen's style.

29
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IP

7820 C

FRONT

Alby Blue
KORPUS
Eiche-Nb.
Summerfield
ARBEITSPLATTE
Eiche-Nb.
Summerfield

DOOR

alby blue
CARCASE
Summerfield
oak effect
WORKTOP
Summerfield
oak effect




FRONT
Weil3
Schwarz
KORPUS

Weil3

Schwarz
ARBEITSPLATTE
Schieferstruktur

Schwarz

DOOR

White

Black

CARCASE

White

Black

WORKTOP

Slate texture black
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Bed & Breakfast
Make Both

FRONT

Thymian
KORPUS

Grafit
ARBEITSPLATTE
Hunton Eiche-Nb.

DOOR

Thyme

CARCASE
Graphite
WORKTOP
Hunton oak effect

T Ergonomische Vorteile: Hoch

eingebaute Geschirrspuller
schonen den Ricken.

Ergonomic benefits: raised
dishwashers go easy on the back.

Stauraumwunder auf ganzer Linie: Storage wizards across the board:
Apothekerschranke passen dank ihres given their slim-line design, larder
schmalen Designs in jede Raumgroie. units find space in any size of room.

35
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Bestens
ausgestattet

Perfectly appointed

Auf die inneren Werte kommt es bekanntlich an!
Deshalb ist auch die Planung der Innenausstattung
einer Ktiche von grofRer Bedeutung. Denn Stauraum
kann man schlie@lich nie genug haben, oder?

Inner values are known to count! That is why planning
a kitchen's interior outfit is so important too. Because
after all, you can never have enough storage space,
can you?

Bed & Breakfast
You Make But_h

Modern: Die Sptilzone
in Mattschwarz.

Modern: the washing-up
zone in mat black.

Stauraum gut genutzt:
Schmale Ausziige schaffen
z. B. Platz fur Flaschenkorbe.

Storage space well utilised:
narrow pull-outs create space
for items like bottle carriers.

—_—

Die Unterschranke mit
stabilen Boden verstauen
schwere Utensilien sicher.
Der ,LeMans"“Unterschrank
mit Schwenktablarboden
ermoglicht den Zugriff bis
in die hinterste Ecke.

The base units with sturdy
shelves provide secure storage
for heavy items. The “LeMans”
base unit with swivel pull-outs
opens up access right to the back.

37



FRONT DOOR

Cappuccino Cappuccino
KORPUS CARCASE

Grafit Graphite

o, ARBEITSPLATTE WORKTOP
g Terragrau Terra grey




Smarter wohnen

Smarter home

Arbeiten, Wohnen, Kochen: Viele Lebensbereiche flieBen
heute zusammen. Raumubergreifende Wohnkonzepte
garantieren einen reibungslosen Alltag.

Work, home life, cooking: nowadays, many aspects of life
are merging. Space-sharing home-living concepts are key
to keeping everyday life running like clockwork.

Exactly what it takes for home-working: the
integrated workplace comes with a host of
benefits - like retractable power sockets that
easily let you charge mobile devices.

Beste Voraussetzungen ftirs Homeoffice: Der
integrierte Arbeitsplatz weist viele Vorteile auf,
beispielsweise kénnen Sie mobile Endgerate tiber
versenkbare Steckdosen problemlos aufladen.

41



FRONT DOOR

Eiche-Nb. Schwarz Oak effect black

KORPUS CARCASE

Grafit Graphite

= ARBEITSPLATTE WORKTOP

Weil3 White




%
Den flexiblen Aufsatz-Handtuchhalter

kénnen Sie auf die Front stecken - und
wieder verschwinden lassen.

Zeitlose
Moderne

Timelessly modern

You can attach the versatile towel rail to
the cabinet front - and take it of f again.

Ob vertikal oder horizontal: Sie haben beim Maserungs-
verlauf Thres Wunschholzdekors die freie Wahl. Der
Dekorverlauf pragt das Ambiente und die Raumwirkung
entscheidend mit.

%

Ein sanfter Druck gentigt - und Whether vertical or horizontal: you are free to choose
schon 6ffnen sich die grifflosen your preferred direction of decor grain. The decor’s direction
Schranktiiren dank einer of grain defines the ambience and feeling of a space.
mechanischen Unterstitzung.

A gentle press s all it takes - and k3 w /s
mechanical assistance opens the ‘ o \"s {ﬁe
unit’s handleless doors. 3 X

Zeitlos, elegant, modern: Schwarz
macht immer eine gute Figur - das
gilt auch fur den Sockelbereich.

Timeless, elegant, modern: black always
cuts a good figure - that goes for the
plinth zone too.
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FRONT
Vulkanbraun
KORPUS

Grafit
ARBEITSPLATTE
Schieferstruktur
Kupfer

DOOR

Volcano brown
CARCASE
Graphite
WORKTOP
Slate texture

copper

-

Zeitlos und edel

Timeless and classy

Kichen bilden heute mehr Lebensraum
als Versorgungswerkstatte ab. Dartiber
hinaus sind sie dank ihrer modernen,
offenen Grundrisse oft mit Wohnzimmer
und Essplatz verbunden.

These days, kitchens are more of a space
for living in than one for preparing and
cooking meals. What's more, with their
modern, open-plan footprints, they often
connect to living room and dining area.

47



Perfekt kombiniert: beleuchtete Hangeschranke
mit Vollglastiir und Schwarzglas.

Perfectly combined: illuminated wall units with
all-glass door glazed in black.

Vulkangraue Lackfronten mit einer
Anti-Fingerprint-Beschichtung geben
Fingerabdruicken keine Chance!

Volcano grey lacquered fronts with anti-
fingerprint finish keep finger marks at bay!

Moderne Wohnwénde bestehen mehr denn
je aus luftig-leichten Schrank- und Regalkom-
binationen. Und mit Lackfronten inklusive
Anti-Fingerprint-Beschichtung sind sie auf3er-

More than ever, modern living-room storage systems
come in light and airy combinations of cabinetry and
shelving. And featuring lacquered fronts complete
with anti-fingerprint finish, they are extremely low

ordentlich pflegeleicht.

—_

Wie aus einem Guss: Fiir eine klare Asthetik
flgen sich frontbiindige Regale nahtlos in
die Wohnwand ein. Helle Kuben lockern
den Wohnraum abwechslungsreich auf.

As if cast from one mould: providing aesthetic
clarity, flush-fitting shelf elements blend
seamlessly into the wall storage system.
Light-coloured cubes bring variation to

relax the living space.

in maintenance.

/
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Sauber: eigene Stromerzeugung

» WIir haben ca. 11.900 Solarmodule an
unserem Hauptsitz verbaut
» Die installierte Leistung der Solarmodule betragt 4615 kW
» Der Ertrag belduft sich auf ca. 4,25 Mio kWh Strom
pro Jahr
» Damit sparen wir jéhrlich etwa 2750 t CO, ein
(ja nach Erzeugung variiert dieser Wert)

NACHHALTIG-
KEIT UND
UMWELT

SUSTAINABILITY
AND ENVIRON

Clean: energy generated in-house

» We have installed approx. 11,900 solar modules
at our headquarters

» The solar modules produce an output of 4615 kW

» This yields approx. 4.25 million kWh of electricity
per annum

» Each year, it saves us around 2,750 tonnes of CO,
(figure may vary depending on amount of
electricity produced)

0

RECYCLING
KONTOR
EMISS'IE?'I‘I%IG(ILASSE E Transportverpackungen E
et Gutes Klima: Konsequent: Nachhaltig gut:
DGM-Emissionslabel Recycling PEFC-zertifiziert
» Nahere Infos unter » Néahere Infos unter » Néahere Infos unter
www.dgm-moebel.de www.recycling-kontor.koeln S https://pefc.de
PEFC-zertifizierte
Climate welfare: Across the board: wnpotedo Perfectly sustainable:
DGM emission label recycling wherever PEFC-certified
» Further details at possible » Further details at
www.dgm-moebel.de » For further details, go to https://pefc.de

www.recycling-kontor.koeln

GEPRUFTE QUALITAT

TESTED QUALITY
MADE IN <—
R A L RAL-Giitezeichen GS-Giitesiegel — Mébel
GUTEZEICHEN  Goldenes M* » Nahere Infos unter »Made in Germany*
» Néhere Infos unter www.certipedia.com » Néhere Infos unter
www.dgm-moebel.de www.dgm-moebel.de
4 FURNITURE
Tt RAL “Golden M GS quality label Furniture
by quality label » Further details at R A L “Made in Germany”
» Further details at www.certipedia.com e mpm| Further details at
Sl
www.dgm-moebel.de E@ www.dgm-moebel.de
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Tiny House:
Kleine Flache,
grofie Ideen

Tiny house:
Small space, big ideas

iy

e Yo

700y,

Komfort braucht nicht viele Quadrat-
meter. Ob beim Kochzentrum oder
Kleiderschrank - mit einem klaren
Konzept hat man auf kleinem Raum
alles im GCriff.

Living in comfort doesn’t take much space.
Whether cooking centre or wardrobe -

in a small space, a clear concept makes
everything a breeze.

IP
3150

FRONT

Weil3

KORPUS
Eiche-Nb. hell
ARBEITSPLATTE
Eiche-Nb. hell

DOOR

White
CARCASE
Light oak effect
WORKTOP
Light oak effect
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FRONT DOOR

Space Grey Space grey
KORPUS CARCASE

Space Grey Space grey
ARBEITSPLATTE WORKTOP
Schieferstruktur Slate texture

Schwarz black

Waschen, putzen, trocknen - zur Hausarbeit gehort
so einiges dazu. Im Hauswirtschaftsraum haben Sie
alle notwendigen Mittel griffbereit, um den Haushalt
im Nu zu erledigen.

Washing, cleaning, drying — housework involves all
sorts of jobs. The utility room gives you easy access
to everything you need to get them done in a jiffy.




Ganz nach
Wunsch

Just as you wish

Alles in bester Ordnung: Reinigungsmittel,
Getranke und weitere Alltagsgegenstande
lassen sich im Hauswirtschaftsraum optimal
verstauen, um jederzeit einsatzbereit zu sein.

Everything neatly in its place: cleaning products,
beverages and other everyday objects find op-
timum storage in the utility room, keeping them
ready for use at any moment.

The utility room provides space for
those practical household helpers you
often need but don't want in view at

Ein Ort voller guter Ideen: Hohe Schranke
und Regale nach Maf nutzen den zur Ver-
figung stehenden Platz optimal aus.

all time.

A place brimming with good ideas: made to
measure, tall units and open shelves make
optimum use of every available inch.

Der Saugroboter parkt
nach der Arbeit in der
Sockelgarage.

Job done, the robot
vacuum cleaner parks in
its plinth garage.

Der Hauswirtschaftsraum beherbergt prak-
tische Haushaltshelfer, die Sie oft benotigen,
aber nicht jederzeit im Blick haben méchten.

Hailo

www.hailo.de
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FRONT

Weil Hochglanz
KORPUS

Weil3
ARBEITSPLATTE '. 00! =
Beton-Optik "w"i-?llf}‘ ”

B
[

Schiefer dunkelgrau

DOOR
High-gloss white
CARCASE
White

IP
WORKTOP
4 0 5 O rete effect,
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Appetitliche
Mischung

Appetising mix

»Wir haben schon lange von einer
Kochinsel getraumt. Der Clou: Be-
leuchtete Griffmulden lassen unsere
neue Genusszentrale strahlen. Nur
Mut zur Farbe ... Es lohnt sichl«

“We've long been dreaming of a cooking
island for ages. The best part: illuminated
finger pulls make our new gourmet centre
shine. Go for colour ... You won't regret it!”

60

FRONT

Weil3 Hochglanz
Rot Hochglanz
KORPUS

Weil3
ARBEITSPLATTE
Weil3

DOOR
High-gloss white
High-gloss red
CARCASE
White
WORKTOP
White




( BASIS-VERSION ) KOMFORT-UPDATE

BASIC VERSION CONVENIENCE UPGRADE

Basis &
Komfort

Basis & Comfort

Innenorganisationen, die in Kunststoff oder edlem
Massivholz erhéltlich sind. Auch bei der Schubkasten-
Zarge gibt es Unterschiede: Die Basis-Version glanzt
in Edelstahl-Optik, das Komfort-Update besticht mit
einem gradlinigen Design in Anthrazit.

Interior organisers which are available in plastic or
classy solid wood. There are differences in the drawer
side profile too: the basic version gleams in stainless-
steel effect whereas the deluxe upgrade impresses with
sleekly designed contours in anthracite.

Sie wiinschen sich maximalen
Komfort im Kiichenalltag? Wir
bieten Ihnen die passende Losung:
Fur jede einzelne Komponente
Threr Kiche kénnen Sie zwischen
einer Basis-Version und einem
jeweiligen Komfort-Update wahlen.

Want maximum convenience in every-
day kitchen routine? We can offer you
just the right answer: for each individual
component in your kitchen, you can
choose between a basic version and a
deluxe upgrade.

Einfache Miilltrennung: Der
Spulunterschrank verfiigt
uber ein Abfallsystem, die
Komfortausfihrung mit
Grolsraumauszug zusatzlich
uber eine Innenorganisation.

Das Update: Damit Sie
Thre Kochutensilien noch
besser erreichen kénnen,

schwingen ,LeMans*
Tablarbodden ganz
bequem nach vorne.

e

Waste easily sorted: the sink base
unit features a waste system, the
upgraded version with high-vol-
ume pull-out additionally provides
interior organisation.

The upgrade: giving you even
better access to your cooking
utensils, the “LeMans” pull-out
shelves swing out to the front
for added convenience.

%
Blende oder ...
... Schubkasten:
Im Update bietet
der Schubkasten
eine weitere Portion Drehbarer Stauraum. Die Basis-
Stauraum. Version ist in Kunststoff.

%
Rotating storage space. The basic

version is in plastic.

Front panel or ... -

Das Komfort-Update hat Holzboden
mit einer schlichten Metallreling.

... Drawer: upgraded,
—' the drawer provides

added storage space.
The deluxe upgrade has wooden shelf

surfaces with understated metal railing.

—_
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Essenzielle
Qualitat

Essential quality

In puncto Technik setzen wir ausschlieBlich auf
geprufte Markenqualitdt. Dank des integrierten
Komforteinzugs schlieBen sich Ausziige selbst-
standig und flisterleise.

When it comes to technology, we only accept tested
brand-name quality. Thanks to the integrated self-
closing mechanism, the pull-outs close automatically
and with no more than a whisper.

/l

( BASIS-VERSION )
BASIC VERSION

Unsere serienmafigen Marken-
Clipscharniere sind dreidimen-
sional verstellbar.

l/ Fitted as standard, our brand-name
clip-on hinges adjust in three ways.

Fur jedes Budget: Hange-
schranke mit Falttiren und
stabilen Klappenhaltern.

For every budget: wall
units with folding doors
and sturdy flap stays.

Practical updates

-

KOMFORT-UPDATE

CONVENIENCE UPGRADE

Praktische Updates

Seitenschranke mit flexiblen Organisations-
systemen garantieren Stauraum nach MaR.
Nahezu lautlos gleiten Apothekerausztige aus
dem Schrank. Sie garantieren Ubersichtlichkeit
und Bedienkomfort von beiden Seiten.

Ein Ausstattungsplus:

Dieses Marken-Clip-
scharnier punktet
mit integriertem
Dampfungselement.

Added feature: this
brand-name clip on
hinge scores with
integrated soft-
closing function.

<&

Mit dem Offnen
der Tur fahren die
Ablageboden auto-
matisch heraus
und prasentieren
Ihnen die Vorrate
im Uberblick.

Opening the door,
shelves come out
automatically to let
you see provisions
at a glance.

Tall cabinets fitted out with versatile organisation
systems provide made-to-measure storage space.
The larder unit pull-outs glide out in virtual silence.
Providing made-to-measure storage space, they give
you practical access from both sides.
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Individuelle
Innenorganisation

Customised interior organisation

organisation systems - each of our carefully considered
details can make everyday kitchen life so much easier.

Organisationssysteme - jedes unserer durchdachten

Ob Geschirrtrockenschrank oder individuell einstellbare J/ Whether dish-drying unit or individually adjustable
Details kann Ihnen den Kichenalltag erleichtern.

acmbhihililih cdddd i d ko OB s ksl
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Staugut lasst sich mit
Antirutschmatten
fixieren.

Shelf content is
held in place with
anti-slip mats.

Elegant: Das Schubkastensystem
Professional in Anthrazit ldsst sich
wahlweise mit Seitenblenden in
Milch- oder Klarglas erganzen.

Elegant: the Professional drawer
system in anthracite can be fitted with
side panels in either frosted or clear glass.
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Der Handtuchhalter lasst
sich dort platzieren, wo
Sie ihn benotigen.

Always in easy reach, the
versatile towel holder sits
on the kitchen front.

Ein Auszugsschrank fur
Flaschen und Gewtirze bietet
beidseitig vollen Zugriff.

The pull-out unit for bottles and
spices provides full access from
both sides.

Zwei Auszugsvarianten nutzen den Platz unter
der Spule: als Auszug mit Siphon-Aussparung
oder als preislich attraktiver, gekiirzter Auszug.

Two pull-out options make use of the space
beneath the sink As a pull-out U-bend cut-out,
or as an attractively priced, shorter pull-out.

o
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Lassen Sie Ihren Lieblingsort leuchten:
Die Up-/Down LED-Beleuchtung sorgt
am Hangeschrank innen und auf3en fur
einzigartige Lichtstimmungen.

Let your favourite place come to light:
Up/Down LED lighting creates unique
lighting moods on the wall unit, both
inside and out.

—_—

Integrierte Linearleuchten in
Ober- oder Unterbdden setzen
Moébel mit Glastiren sehr
effektvoll in Szene.

Integrated linear luminaires
in top or bottom shelves set
off glass-door cabinets with

stunning effect.

Arbeitsflachen konnen
mit linearen oder runden
Lampen ausgeleuchtet werden.

Work surfaces can be illuminated
with linear or round lamps.




FRONTEN

FRONTS

Preisgruppe 1
Price group 1

Von Anthrazit bis Vintage Holzoptik, von glatt bis

gerahmt, von matt bis Hochglanz und von design-

orientiert bis romantisch - Vielfalt ist bei uns Pro-

gramm und kombinieren ausdriicklich erwtnscht.

T P T ——
e
111 Eiche- Nb hell 773 Vintage 628 Weil3 748 Magnolien- 921 Kieselgrau 112 Cappuccino 133 Vulkanbraun
111 Light oak Eiche-Nb. 628 White weil3 921 Pebble grey 112 Cappuccino 133 Volcano brown
effect 773 Vintage 748 Magnolia
oak effect white
| ——— —_—
|
134 Alby Blue 158 Salbeigriin 121 Thymian 952 Petrol 954 Space Grey 132 Schiefergrau 913 Grafit
134 Alby Blue 158 Sage green 121 Thyme 952 Petrol 954 Space grey 132 Slate grey 913 Graphite
Preisgruppe 2

Price group 2

945 Beton-Optik 923 Beton-Optik 932 Beton-Optik

I“E': =

123 Eiche-Nb. hell 141 Eiche-Nb. hell

162 Eiche-Nb. 163 Eiche-Nb.

Schiefergrau hell  natur Schiefer dunkelgrau 123 Light oak 141 Light oak Summerfield Summerfield
945 Concrete effect, 923 Concrete effect, 932 Concrete effect, effect effect 162 Summerfield 163 Summerfield
light slate grey natural slate dark grey oak effect oak effect

137 Vintage 138 Vintage 946 Oregon 142 Oregon 114 Eiche-Nb. 143 Eiche-Nb. 154 Wei
Eiche-Nb. Eiche-Nb. Eiche-Nb. Eiche-Nb. Schwarz Schwarz 154 White

137 Vintage 138 Vintage 946 Oregon 142 Oregon 114 Black oak 143 Black oak

oak effect oak effect oak effect oak effect effect effect

From anthracite to vintage wood effect, smooth to

framed, matt to high-gloss, and design-orientated

to romantic - variety is the name of our game, and

combining is very much the idea.

3150

Preisgruppe 3
Price group 3

—— l T P T
)
155 Magnolien- 159 Salbeigrin 136 Vulkanbraun 135 Schiefergrau 167 Weil3 168 Magnolien- 169 Kieselgrau
weil} 159 Sage green 136 Volcano brown 135 Slate grey 167 White weild 169 Pebble grey
155 Magnolia 168 Magnolia
white white
I . .
171 Cappuccino 164 Salbeigriin 145 Vulkanbraun 172 Space Grey 144 Schiefergrau 157 Grafit 156 Schwarz
171 Cappuccino 164 Sage green 145 Volcano brown 172 Space grey 144 Slate grey 157 Graphite 156 Black

4 0 5 0 Preisgruppe 3
Price group 3

791 Weil Hochglanz 792 Magnolien- 937 Kieselgrau 924 Rot Hochglanz 115 Space Grey
791 High-gloss white wei Hochglanz Hochglanz 924 High-glossred Hochglanz
792 High-gloss 937 High-gloss 115 High-gloss
magnolia white pebble grey Space grey
4 2 5 o Preisgruppe 4
Price group 4
—— = —_—— —
| 4
786 Weil3 787 Magnolienwei 957 Space Grey 956 Grafit
786 White 787 Magnolia white 957 Space grey 956 Graphite

939 Grafit
Hochglanz
939 High-gloss
graphite

* Oberflache mit Antifingerprint

Anti-fingerprint surface 71



FRONTEN

FRONTS

4820 6500 7500

Preisgruppe 6
Price group 6

Preisgruppe 4
Price group 4

Preisgruppe 5
Price group 5

|

943 Weil3
943 White

|

723 Weis Hochglanz 173 Wei3 Hochglanz
723 High-gloss white 173 High-gloss white

COLOR
KONZEPT

Your Choice

6800 CK 7810 CK 7820 CK

Preisgruppe 6 Preisgruppe 7 Preisgruppe 7
Price group 6 Price group 7 Price group 7

F jes ¥ jae | Fe
391 Trager Glatt 397 Trager 394 Trager
391 Substrate Landhaus modern Landhaus classico
smooth 397 Substrate, 394 Substrate,
country-style country-style
modern classico

Ob in einem einzigen Ton gestaltet oder mit
Akzentfarben aufeinander abgestimmt -
unser Lackfarbkonzept eréffnet [hnen grofsen
Gestaltungsspielraum. Wahlen Sie aus drei
Tragerfronten Thren Wunschtyp und aus einer
Palette mit elf Premium-Lackfarben Ihre be-
vorzugte Farbgestaltung. Brillant, langlebig,
kombinationsstark.

KORPUS-DEKORE

CARCASE DECORS

72

111 Eiche-Nb. hell
111 Light oak effect

160 Eiche-Nb. Summerfield
160 Summerfield oak effect

780 Vintage Eiche-Nb.

780 Vintage oak effect

890 Oregon Eiche-Nb.
890 Oregon oak effect

LACKFARBEN

COLOR KONZEPT

LACQUER COLOURS

CK311 Wei CK314 Kieselgrau
CK311 White CK314 Pebble grey

CK312 Magnolienweil CK315 Grafit
CK312 Magnolia white CK315 Graphite
CK327 Space Grey CK321 Schwarz
CK327 Space grey CK321 Black
CK326 Schiefergrau CK331 Thymian
CK326 Slate grey CK331 Thyme

Whether in a single tone or combined with accent
colours to match, our lacquer colour concept
offers you a tremendous design freedom. Choose
your favourite style from three substrate fronts,
and your favourite colour scheme from a palette
of eleven premium lacquer finishes. Bright,
long-lasting, ideal for combining

SICHTSEITENFARBEN

VISIBLE SIDE COLOURS

517 Weil3

517 White

750 Magnolienweil3 132 Schiefergrau
750 Magnolia white 132 Slate grey
840 Kieselgrau 830 Grafit

840 Pebble grey 830 Graphite
900 Space Grey 120 Schwarz
900 Space grey 120 Black

167 Weil 144 Schiefergrau
167 White 144 Slate grey

168 Magnolienweil3 157 Grafit

168 Magnolia white 157 Graphite

169 Kieselgrau 156 Schwarz

169 Pebble grey 156 Black

172 Space Grey 791 Wei Hochglanz
172 Space grey 791 High-gloss white

CK328 Alby Blue
CK328 Alby Blue

CK330 Cappuccino
CK330 Cappuccino

CK329 Vulkanbraun
CK329 Volcano brown

792 Magnolienweil3 Hochglanz
792 High-gloss magnolia white

937 Kieselgrau Hochglanz
937 High-gloss pebble grey

115 Space Grey Hochglanz
115 High-gloss Space grey

939 Grafit Hochglanz
939 High-gloss graphite

925 Schwarz Hochglanz
925 High-gloss black
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ARBEITSPLATTEN

WORKTOPS

Die Arbeitsplatte ist in den
Tiefen 60, 70, 80, 920 und
120 cm erhaltlich. Die Platte
lasst sich passgenau auf eine
von [hnen gewtiinschte

Tiefe kiirzen.

The worktop is available in
the depths of 60, 70, 80, 20
and 120 cm. The worktop
can be adjusted precisely

to the depth of your choice.

673 Havanna Eiche-Nb.
673 Havana oak effect

688 Oregon Eiche-Nb.
688 Oregon oak effect

117 Hunton Eiche-Nb.
117 Hunton oak effect

619 Weil
25 40 619 White

683 Beton-Optik Schiefer hellgrau
9540 683 Concrete effect, slate light grey

684 Concrete effect, slate dark grey

147 Marmor Grin
147 Marble green

685 Carrara Schwarz
685 Carrara black

~ 111 Eiche-Nb. hell
. 111 Light oak effect

160 Eiche-Nb. Summerfield
160 Summerfield oak effect

684 Beton-Optik Schiefer dunkelgrau

653 Vintage Eiche-Nb.
653 Vintage oak effect

128 Wild West
128 Wild west

674 Beton-Optik natur
674 Concrete effect, natural

148 Jupiter Sand

* 148 Jupiter sand

151 Marmor Weil3
151 Marble white

648 Lavagrau Steinstruktur
648 Lava grey, stone structure

166 Terragrau
166 Terra grey

165 Titian
165 Titian

149 Schieferstruktur Kupfer Erhiltliche Arbeits-

149 Copper slate texture plattendicke:
Available worktop
thickness:

146 Schieferstruktur Schwarz

146 Black slate texture 25mm 40 mm
@ 25 mm . 40 mm

NISCHENRUCKWANDE

RECESS BACK PANELS
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749 772

722 786

GRIFFE

HANDLES

Jeder einzelne Criff ein Schmucksttick:
Griffe verleihen Threr Wunschktiche
das gewisse Etwas. Sie haben die
Wahl zwischen tiber 40 Varianten.

Every single handle is a gem: handles

give your dream kitchen that certain

something. Over 40 options for you to

choose from.

759 763

778

712 783

Metallbiigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Stangengriff Edelstahl-Optik!
Bar handle stainless steel effect!

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *192 mm

Stangengriff Edelstahl-Optik?
Bar handle stainless steel effect!

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Metallbtuigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Metallbiigelgriff briiniert, gebtirstet
Metal D-handle burnished, brushed *160 mm

Metallbiigelgriff Edelstahl-Optik / Schwarz
Metal D-handle stainless steel effect / black *160 mm

779

700

761

820

_

716

782

646

684

810

Metallbiigelgriff Eisen Antik-Optik
Metal D-handle antique iron effect *160 mm

Metallbiigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Metallbuigelgriff Kupfer-Optik
Metal D-handle copper effect *160 mm

Metallbuigelgriff Anthrazit
Metal D-handle anthracite *160 mm

Metallbuigelgriff Gold-Optik
Metal D-handle gold effect *160 mm

Metallbiigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Metallbiigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Metallbuigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

757

Muschelgriff Schwarz
Shell handle black *128 mm

Metallbugelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Stangengriff Schwarz!
Bar handle black!

Stangengriff Schwarz?
Bar handle black?!

* Bohrabstand
Drilling distance

! Mehpreisvariante
Cost option




629

672

690

695

702

705

706

715

721

723

727

740

742

754

760

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *128 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *192 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *128 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *128 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *128 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Metallknopf Edelstahl-Optik
Metal knob stainless steel effect

Buigelgriff Schwarzchrom-Optik
D-handle black chrome effect *160 mm

Metallbtigelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel effect *160 mm

Metallbtigelgriff Schwarzchrom-Optik
Metal D-handle black chrome effect *160 mm

Griffleiste Edelstahl-Optik!
Strip handle stainless steel effect!

Metallbuigelgriff Silber-Antik-Optik
Metal D-handle atique silver effect *128 mm

Metallbiigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *128 mm

Griffleiste Edelstahl-Optik!
Strip handle stainless steel effect!

762

771

775

776

780

781

784

785

790

800

960

970

980

990

Metallbiigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Metallbtigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *128 mm

Metallknopf Schwarz
Metal knob black

Metallknopf Gold-Optik
Metal knob gold effect

Griffleiste Anthrazit!
Strip handle anthracite!

Metallbiigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Metallbtigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Metallbiigelgriff Schwarz
Metal D-handle black *160 mm

Griffleiste Schwarz!
Strip handle black!

Griffleiste Schwarz!
Strip handle black!

Griffmulde Edelstahl-Optik

Recessed grip stainless steel effect

Griffmulde Schwarz
Recessed grip black

Griffmulde Wei
Recessed grip white

Griffmulde Kupfer-Optik
Recessed grip copper effect

Leuchtende
Ideen fiir
zu Hause

Bright ideas for the home

Edelstahl

Stainless

LES

www.ls-light.com

www.franke.com

CLIP top BLUMOTION O]

WASSERWERK
CLIP top BLUMOTION MADE IN GERMANY

JEDE ARMATUR EIN UNIKAT
EVERY TAP UNIQUE

* Bohrabstand ! Mehpreisvariante
Drilling distance Cost option

www.blum.com
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Anderungen in Programmen,
Material, Ausfiihrung,
Abmessung sowie bei
Elektrogeraten hinsichtlich
technischer Ausfithrung
bleiben vorbehalten.

We reserve the right to make
changes to the ranges,

material, finishes, dimensions as
well as to the technical

design of electrical appliances.

Impuls Kiichen GmbH
Hinterm Gallberg

59929 Brilon
T+492961778-0

F+ 492961778 - 6110

E info@impuls-kuechen.de
W www.impuls-kuechen.de

IMPULS

KUCHEN






